
AR-15 ROUND HANDGUARD CAP STEEL BLACK - ROUND
HANDGUARD CAP FOR AR-15 BLACK

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Round Handguard Cap for Mil-Spec
AR-15s.  

Attributes

Name: ROUND HANDGUARD CAP FOR AR-15 BLACK
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045062
Mfr. No.: ROUNDHANDGUARDC
Color: Black
Make: AR-15
Material: Steel
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 178mm
UPC: 785939517996

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den AR15 Rundhandguard
Cap

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 Rundhandguard Cap von Sons of Liberty Gun Works. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität und Sicherheit Ihres AR15Gewehrs zu verbessern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für die Verwendung mit Ihrem spezifischen AR15Modell geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Handguard Cap nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Achten Sie darauf, dass alle Teile gut befestigt sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit Ihrem AR15 arbeiten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, da das Handguard Cap bei Verwendung heiß werden
kann.
Halten Sie das Handguard Cap trocken und lagern Sie es an einem kühlen, trockenen Ort.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass das AR15Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie das Handguard Cap auf Beschädigungen.

Installation

Entfernen Sie das vorhandene Handguard Cap, falls vorhanden.
Platzieren Sie das neue Handguard Cap an der vorgesehenen Stelle.
Stellen Sie sicher, dass es fest sitzt und keine Spielräume vorhanden sind.
Verwenden Sie gegebenenfalls das passende Werkzeug, um das Handguard Cap zu sichern.

Verwendung

Überprüfen Sie vor jeder Verwendung, ob das Handguard Cap sicher und in einwandfreiem Zustand
ist.
Achten Sie darauf, dass das Handguard Cap während des Schießens nicht verrutscht oder sich löst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Handguard Cap gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem AR15 Rundhandguard Cap wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder Ihren Händler.
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Safety Instruction Guide for AR15 Round Handguard
Cap

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 Round Handguard Cap, manufactured by Sons of Liberty Gun Works. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please
read this manual thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard cap is compatible with your specific model of AR15.
Always handle firearms and firearm accessories with care and in compliance with local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard cap for signs of wear or damage before use.
Do not modify the handguard cap in any way, as this may compromise its safety and functionality.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the handguard cap only for its intended purpose as specified in this guide.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when installing or using the handguard cap.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguard cap.
Follow all safety protocols for handling firearms during installation and usage.
Be aware of the surroundings and ensure a safe environment when using the firearm equipped with the
handguard cap.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools for installation (e.g., screwdriver, wrench).

Installation Steps

Remove any existing handguard cap if applicable.
Align the new round handguard cap with the mounting points on your AR15.
Securely fasten the handguard cap using the appropriate tools, ensuring it is tight but not
overtightened.
Doublecheck that the cap is properly installed and does not move or wobble.

Usage

Once installed, the handguard cap should provide a stable platform for your handguard.
Regularly check the tightness of the handguard cap during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard cap in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer needed, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the handguard cap in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the AR15 Round Handguard Cap or safety concerns, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.



By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR15 Round
Handguard Cap. Always prioritize safety in all aspects of firearm handling and maintenance.
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Instructions de Sécurité pour le Capuchon de
Gardemain Rond AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi le Capuchon de Gardemain Rond AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est conçu
pour améliorer votre expérience d'utilisation de l'AR15. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du capuchon et remplacezle s'il présente des signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
Si vous remarquez un produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifiez pas le capuchon de gardemain. Toute modification peut compromettre la sécurité.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le capuchon de gardemain AR15.
Lors de l'installation, assurezvous que le capuchon est bien fixé pour éviter des accidents.
Ne manipulez pas le produit avec des mains humides ou sales pour éviter un glissement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lisez toutes les instructions avant de commencer l'installation.
Assurezvous d'avoir les outils nécessaires à portée de main.

Installation :

Retirez le capuchon de gardemain existant si nécessaire.
Alignez le Capuchon de Gardemain Rond AR15 avec le gardemain de votre arme.
Appuyez fermement pour le fixer en place, en vous assurant qu'il est bien en place.

Utilisation :

Vérifiez que le capuchon est sécurisé avant chaque utilisation.
Ne forcez pas le capuchon si vous ressentez une résistance excessive lors de l'installation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le capuchon de gardemain dans des décharges non autorisées.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des produits en acier.
Si possible, recyclez le produit en acier dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de Sons of
Liberty Gun Works ou contacter un représentant pour obtenir de l'aide.
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Istruzioni di Sicurezza per il Tappo Rotondo per
Handguard AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Tappo Rotondo per Handguard AR15 di Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto è
progettato per garantire sicurezza e prestazioni ottimali. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva questo manuale in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo il Tappo Rotondo per Handguard AR15 con armi compatibili.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di installare o rimuovere il tappo.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'installazione del tappo.

Installazione

Posiziona il tappo rotondo sull'estremità del handguard dell'AR15.
Assicurati che il tappo si inserisca saldamente nel handguard.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti eccessivi.

Uso

Utilizza il tappo solo per il suo scopo previsto.
Non sovraccaricare il tappo con accessori non raccomandati.

Controllo PostInstallazione

Dopo l'installazione, verifica che il tappo sia sicuro e in posizione.
Effettua un controllo regolare per assicurarti che il tappo non si sia allentato durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo.
Non gettare il prodotto nell'ambiente, ma portalo in un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un centro di assistenza autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di
acquisto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il Tappo
Rotondo per Handguard AR15 di Sons of Liberty Gun Works. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Nakładki łoża AR15
ROUND HANDGUARD CAP STEEL BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Nakładki łoża AR15 ROUND HANDGUARD CAP STEEL BLACK od Sons of Liberty Gun
Works. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów
regulacji ogólnych bezpieczeństwa produktów (GPSR) w Unii Europejskiej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj produktu w przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z produktem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu, ponieważ może to wpłynąć na jego bezpieczeństwo i
funkcjonalność.
Używaj odpowiednich narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Zawsze używaj okularów ochronnych i rękawic podczas instalacji lub konserwacji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia: klucz, śrubokręt, itp.
Sprawdź, czy produkt jest wolny od uszkodzeń i zanieczyszczeń.

Instalacja:

Zdejmij istniejącą nakładkę łoża, jeśli jest zainstalowana.
Umieść nową nakładkę łoża na odpowiednim miejscu.
Upewnij się, że nakładka jest prawidłowo umiejscowiona i dopasowana.
Użyj narzędzi do dokręcenia nakładki, ale nie przesadzaj z siłą, aby uniknąć uszkodzenia.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, sprawdź stabilność nakładki przed użyciem.
Używaj broni zgodnie z jej przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących
broni palnej.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
W przypadku wątpliwości, skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się gospodarką odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie zasad bezpieczeństwa i życzymy bezpiecznego użytkowania produktu!





1.  

2.  

AR15 Pyöreä Etukahvan Pää Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 pyöreän etukahvan pään käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja
turvallista käyttöä. Lue seuraavat turvaohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja asennusta varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön AR15aseessa.
Tarkista tuote huolellisesti ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vaarat:
Väärä asennus voi aiheuttaa tuotteen toimintahäiriöitä.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät teräviin reunoihin liittyvät vammat.

Ikärajoitukset:
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka ovat perehtyneet aseiden käyttöön ja huoltoon.

Käyttöympäristö:
Varmista, että asennus ja käyttö tapahtuu kuivassa ja turvallisessa ympäristössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha etukahvan pää varovasti.
Varmista, että uusi pyöreä etukahvan pää on puhdas ja ehjä.
Asenna uusi etukahvan pää paikalleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä etukahvan päätä aseen tukemiseen ja hallintaan.
Älä käytä tuotetta, jos se tuntuu löysältä tai epävakaalta.
Huolla tuotetta säännöllisesti ja tarkista sen kunto ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeet turvallisesta hävittämisestä.
Varmista, että tuote hävitetään ympäristöystävällisesti.

Lisätiedot Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai etsi tietoa EU:n
turvallisuusportaalista.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät ja asennat AR15 pyöreää etukahvan päätä. Noudata näitä
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 Rund Handguard Cap

Introduktion
Tack för att du valt AR15 Rund Handguard Cap från Sons of Liberty Gun Works. Denna produkt är designad för att
ge säker och effektiv användning på din MilSpec AR15. För att säkerställa en säker användning av denna produkt,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med MilSpec AR15s och bör endast användas på dessa vapen.
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till leverantören omedelbart.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning av vapen.
Undvik att använda produkten om den har synliga skador eller brister.
Kontrollera att alla fästen och skruvar är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens rekommendationer och instruktioner.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till olyckor eller skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att ditt vapen är helt avlägsnat från ammunition och är i ett säkert tillstånd.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. skruvmejsel).

Installation:

Ta bort den gamla handguard cap om det finns en.
Placera den nya AR15 Rund Handguard Cap på handguarden.
Fäst handguard cap med de medföljande skruvarna. Se till att de är ordentligt åtdragna.
Kontrollera att handguard cap sitter säkert på plats.

Användning:

Använd alltid produkten i enlighet med gällande lagar och föreskrifter för vapenhantering.
Utför regelbundna inspektioner av handguard cap för att säkerställa att den förblir i gott skick.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av AR15 Rund Handguard Cap, vänligen kontakta
tillverkaren eller återförsäljaren.

Vi tackar för att du valde Sons of Liberty Gun Works och önskar dig en säker och nöjsam användning av din produkt.


